
OPTIONAL
FACULTATIF

NACH BELIEBEN
VOLBA

BEND
PLIER SIL VOUS PLAIT

BITTE BIEGEN
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UPOZORNENÍ  ACHTUNG ATTENTIONATTENTION

INSTRUKTION  SINNBILDEN INSTR. SYMBOLY SYMBOLES INSTRUCTION SIGNS

PLASTIC PARTS

Pøed zapoèetím stavby si peèlivì prostudujte stavební návod. Pøi používání barev a lepidel pracujte v dobøe vìtrané 
místnosti. Lepidla ani barvy nepoužívejte v blízkosti otevøeného ohnì. Model není urèen malým dìtem, mohlo by dojít k požití 
drobných dílù.

Carefully read instruction sheet before assembling. When you use glue or paint, do not use near open flame and use in well 
ventilated room. Keep out of reach of small children. Children must not be allowed to suck any part, or pull vinyl bag over the 
head.

Von dem Zusammensetzen die Bauanleitung gut durchlesen. Kleber und Farbe nicht nahe von offenem Feuer verwenden 
und das Fenster von Zeit zu Zeit Belüftung öffnen. Bausatz von kleinen Kindern fernhalten. Verhüten Sie, daß Kinder 
irgendwelche Bauteile in den Mund nehmen oder Plastiktüten über den Kopf ziehen.

Iire soigneusement la fiche d´instructions avant d´assembler. Ne pas utiliser de colle ou de peinture a  p roximité  d´une 
flamme nue, et aérer la piece de temps en temps. Garder hors de portée des enfants en bas âge. Ne pas laisser les enfants 
mettre en bouche ou sucer les pièces, o u p asser u n s achet v inyl s ur l a t ete.
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ALTERNATIVE ASSEMBLY FOR THE CLOSED NOSE.

ALTERNATIVNÍ SESTAVA PRO ZAVØENÝ KRYT MOTORU.
?
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Zobrazená Bílá 7 létala na jaøe 1940 v 1. Staffel JG 2 pod velením veterána obèanské války ve Španìlsku Oblt. Otto Bertrama. Stroj nese standardní kamufláž té doby 
sestávající ze schématu RLM 02/71 na horních plochách. Doplòující RLM 65 spodních ploch je protažena na bocích s rozhraním vysoko na høbetu trupu. Zvláštností 
zobrazeného stroje je aplikace výsostného oznaèení staršího typu na této novìjší kamufláži ve velmi brzkém období jejího používání. Svìdèí o tom neobvykle menší 
trupový køíž s velmi slabými okraji a pøedevším umístìní svastiky na rozhraní pohyblivé èásti smìrovky a jejího stabilizátoru. Emblém JG 2 Richthofen se nacházel z 
obou stran trupu stroje pod kabinou. Stejnì tak byl na obou stranách aplikován znak Staffel – pes Bonzo na vodítku, který pro svou Staffel vytvoøil Otto Bertram. Vzorem 
se mu stala postavièka ze známého komixu „Bonzo the Dog“ britského výtvarníka George Studdy, jehož kresbièky se paradoxnì objevovaly na letounech obou 
bojujících stran.

1./JG 2, Bassenheim, Nìmecko, kvìten 1940




